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Sammanfattning

Nér det finns ett beslut om avvisning eller utvisning som vunnit laga kraft ar
huvudregeln att en ansékan om uppehéllstillstdnd, om personen befinner sig i
landet, kommer att provas som ett verkstillighetshinder. Det géller dven nér
ansdkan om uppehallstillstand gors av en EES-medborgare, eller en medborgare i
Schweiz, som avser att utova sin ratt till rorlighet, eller deras familjemedlemmar
samt av brittiska medborgare. Det saknas i dessa fall mgjlighet att fa fragan om
uppehéllstillstaind provad i den ordinarie migrationsprocessen. Nar ansdkan gors av
en person som &r varaktigt bosatt i annan EU-stat, eller dennes familjemedlemmar,
géller ddremot att ans6kan om uppehallstillstand ska provas i sak d&ven om
utlanningen omfattas av ett lagakraftvunnet utvisningsbeslut.

En person som &r undantagen kraven pa visering kan atervanda till Sverige, trots
att det finns ett verkstéllbart beslut om avvisning eller utvisning, och vistas hér i tre
manader. Under den tiden kan en ansdkan om uppehallstillstdnd provas i den
ordinarie migrationsprocessen. Men efter tre ménader kan beslutet om avvisning
eller utvisning verkstéllas pa nytt. Ansokan om uppehéllstillstind som gjorts av en
EES-medborgare, en medborgare i Schweiz, eller deras familjemedlemmar, kan da
inte ldngre provas medan personen befinner sig hér i landet. Detsamma géller for
brittiska medborgare som omfattas av uttridesavtalets bestimmelser.

Migrationsverkets beslut ifrdga om inhibition av verkstilligheten enligt 12 kap. 17
a forsta stycket eller 17 d utlanningslagen (2005:716) far 6verklagas. Daremot kan
Migrationsverkets provning enligt 12 kap. 18 § utldnningslagen av om det kommit
fram nya omstindigheter i ett verkstéllighetsdrende inte 6verklagas. Det giller dven
nér det dr en medborgare i Schweiz eller dennes familjemedlem. Inte heller EES-
medborgare, deras familjemedlemmar eller brittiska medborgare som omfattas av
uttradesavtalets bestimmelser har ndgon generell ritt att fa ett sadant beslut
Overprovat. Daremot finns det en rétt till 6verprovning av Migrationsverkets beslut,
i de fall uppehéllsritt eller uppehéllsstatus dberopas
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1.EU-rattslig bakgrund

EU-medborgare och deras familjemedlemmar har en rétt till fri rorlighet.

Denna rétt dr reglerad genom EU:s direktiv om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas
territorier (rorlighetsdirektivet).t

Eftersom direktivet blivit en del av EES-avtalet géller det 4ven for medborgare i
Island, Norge och Liechtenstein, och for deras familjemedlemmar.?

En EES-medborgare eller dennes familjemedlem kan &ven eller istéllet vélja att
ansoka om uppehéllstillstand. Det finns dock inte nagon gemenskapsrattslig
reglering som styr hur en ansdkan om uppehéllstillstdnd fran en EES-medborgare
eller dennes familjemedlem ska hanteras.

Nér det géller schweiziska medborgare och deras familjemedlemmar foljer ratten
till fri rorlighet av ett avtal mellan EU och Schweiz om fri rérlighet for personer.®
Begreppet fri rorlighet aterfinns dock inte i direktivet om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgare.* Istillet talar direktivet om en ritt till bosittning.

I detta stillningstagande anvéinds begreppet rdtt till rorlighet. Dirmed avses den
ratt till fri rorlighet som EES-medborgare med uppehallsritt har, men dven
schweiziska medborgares ratt till fri rorlighet och varaktigt bosattas ratt till
bosittning i annan EU-stat.

En EES-medborgare eller dennes familjemedlem som enligt rorlighetsdirektivet har
uppehéllsratt 4r undantagen fran kravet pa uppehallstillstand (2 kap. 8 b § 2
utldnningslagen). Brittiska medborgare och dess familjemedlemmar, som vistades i
Sverige i enlighet med unionsrétten vid utgangen av dvergangsperioden, ska kunna
fortsétta vistas i Sverige under samma premisser. Om forutséttningarna for
uppehéllsstatus ar uppfyllda, ar brittiska medborgare undantagna frén kravet pa
uppehallstillstdnd (2 kap. 8 b utldnningslagen).® En schweizisk medborgare eller en
varaktigt bosatt som utnyttjar sin rétt till rorlighet, eller dennes familjemedlem, far
istéllet uppehallstillstand i Sverige.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och
deras familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier och
om andring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om upphavande av direktiven 64/221/EEG,
68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och
93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77—-123, Celex 32004L0038).

2 Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 158/2007 av den 7 december 2007 om andring av bilaga V
(Fri rorlighet for arbetstagare) och bilaga VIl (Etableringsratt) till EES-avtalet (EUT L 124, 8.5.2008, s.
20-23, Celex 22007D0158).

3 Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Schweiziska
edsfoérbundet, & andra sidan om fri rorlighet for personer (EGT L 114, 30.4.2002, s. 6—72, Celex
22002A0430[01]).

4 Radets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares
stallning (EUT L 16, 23.01.2004, s. 44-53, Celex 32003L0109). Direktivets personkrets har darefter
utvidgats genom Europaparlamentets och radets direktiv 2011/51/EU av den 11 maj 2011 om andring
av radets direktiv 2003/109/EG i syfte att utoka dess rackvidd till att omfatta &ven personer som
beviljats internationellt skydd (EUT L 132, 19.5.2011, s. 1-4, Celex 32011L0051).

5 Se prop. 2019/20:178, s. 36.
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De svenska bestimmelserna aterfinns pa forordningsniva (4 kap. 9, 16 och 16 a §§
utlanningsforordningen [2006:97]). En sammanfattning av stdllningstagandets
rattsliga forutsittningar aterfinns som en bilaga.

2.Fragestallningar

Detta stéllningstagande klargdr hur en ansdkan om uppehéllstillstdnd fran

en EES-medborgare, en medborgare i Schweiz eller en person som é&r varaktigt
bosatt i annan EU-stat, som avser att utdva sin ritt till rorlighet, eller deras
familjemedlemmar, ska hanteras nér det finns ett beslut om avvisning eller
utvisning som vunnit laga kraft. Stéllningstagandet tar dven upp fragan om hur en
ansOkan om uppehéllstillstand, alternativt uppehallsstatus, for en brittisk
medborgare som har ett gillande utvisningsbeslut ska hanteras.

Enligt den svenska regleringen ar provningen i de fall dir det finns ett
avvisnings- eller utvisningsbeslut som vunnit laga kraft begransad till om det
foreligger verkstillighetshinder.

Fragan ar om den svenska lagstiftningen stér i strid med EU-rdtten och om denna
ger den enskilde en ratt att fa sin ansékan om uppehallstillstand provad efter inresa
i den ordinarie processen istéllet for inom ramen for provningen av
verkstéllighetshinder.

Slutligen tar stillningstagandet upp om EU-ritten innebér att Migrationsverkets
beslut i ett verkstillighetsdrende att neka uppehallstillstind kan 6verklagas da
saddan mdjlighet saknas i nationell ritt, i de fall beslutet géller en EES-medborgare,
en schweizisk medborgare eller ndgon som é&r varaktigt bosatt i annan EU-stat, som
avser att utdva sin ritt till rorlighet, eller deras familjemedlemmar.

3. Bedomning

3.1. Ansotkan om uppehallstillstand nar det finns ett beslut
om avvisning eller utvisning som vunnit laga kraft

Huvudregeln ér att en ans6kan om uppehallstillstiand frén en EU-medborgare, en
brittisk medborgare som omfattas av uttridesavtalets® bestimmelser, en
medborgare i Schweiz eller en person som ar varaktigt bosatt i annan EU-stat eller
deras familjemedlemmar, kan beviljas dven ndr personen befinner sig i Sverige

(4 kap. 17 § utlanningsfoérordningen).

& Avtal om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen2019/C 384 1/01.



RATTSLIGT STALLNINGSTAGANDE Migrationsverket

Vanligtvis giller detta inte i de fall dir det finns ett avvisnings- eller
utvisningsbeslut som vunnit laga kraft.

En ansokan frén en utlainning som befinner sig i landet &r i sddana fall begransad
till en provning av om det finns hinder mot verkstilligheten av avvisnings- eller
utvisningsbeslutet (5 kap. 18 § femte stycket och 12 kap. 17 a-e och 18 §§
utlanningslagen).

Nér en EU-medborgare, en brittisk medborgare, en medborgare i Schweiz eller
deras familjemedlemmar befinner sig i Sverige med ett beslut om avvisning eller
utvisning som vunnit laga kraft och ansdker om uppehaéllstillstdind, kommer denna
ansokan enligt huvudregeln att provas som ett verkstillighetsdrende. Det 4r i dessa
fall Migrationsverkets beddmning att det inte finns ndgon mdjlighet att fa frdgan
om uppehallstillstaind provad inom ramen for den ordinarie migrationsprocessen.
Denna ordning géller dock inte ansdkningar frén utlinningar som har stéllning som
varaktigt bosatt i en annan EU-stat. Migrationsdverdomstolen har i dom den 18
oktober 2021, MIG 2021:16, beddmt att en ans6kan om uppehallstillstand fran en
utldnning som har stédllning som varaktigt bosatt i en annan EU-stat och som
befinner sig i Sverige ska provas i sak dven om utlinningen omfattas av ett
lagakraftvunnet utvisningsbeslut. Migrationsdéverdomstolen har inte uttalat sig om
vad som géller familjemedlemmar till dessa personer, men eftersom de omfattas av
samma regelverk far det anses att ansokningar fran dessa personer ocksa ska provas
i sak d&ven om de omfattas av ett lagakraftvunnet utvisningsbeslut.

3.1.1. EES-medborgare

Inom EU-ritten saknas bestimmelser som reglerar méjligheten for en EES-
medborgare och dennes familjemedlem att anska om uppehallstillstand.

Déarmed finns inga hinder mot den svenska regleringen: varken huvudregeln att en
EES-medborgare eller dennes familj fir ansoka efter inresa eller begrdansningen av
mojligheten att fa en ansdkan om uppehéllstillstdnd provad, nér det finns ett beslut
om avvisning eller utvisning som vunnit laga kraft. Om EES-medborgaren eller
hans eller hennes familjemedlem diaremot kan visa att han eller hon har
uppehéllsritt 1 enlighet med EU:s rorlighetsdirektiv har gemenskapsritten
foretrdde. Av 14 kap. 5 b § utlinningslagen foljer vidare att Migrationsverkets
beslut som ror uppehallsritt kan overklagas.

3.1.2. Brittiska medborgare

Vid sitt inférande var rattsfiguren uppehallsstatus ny i svensk rétt och den skiljer
sig fran bade uppehéllsratt och uppehallstillstdnd. Grundprincipen med
uppehallsstatus dr att brittiska medborgare och dess familje-medlemmar, som
vistades 1 Sverige i enlighet med unionsrétten vid utgdngen av 6vergéngsperioden,
ska kunna fortsdtta vistas i Sverige under samma premisser.
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Migrationsverkets beslut om avslag pa ansdkan om uppehéllsstatus kan 6verklagas
till migrationsdomstol. Rétten till domstolsprévning och dvriga
rattssidkerhetsgarantier framgér av artikel 18.1 r och 21 uttrddesavtalet samt 14 kap.
5 c utldnningslagen.

Ansokningar fran brittiska medborgare som inte omfattas av uttrddesavtalets
bestammelser ska emellertid hanteras enligt Sveriges nationella regler géllande
uppehéllstillstand.

3.1.3. Schweizisk medborgare

Av artikel 6.7 i bilaga I till avtalet mellan EU och Schweiz om fti rorlighet for
personer framgér att en person som ansoker om uppehallstillstind inte far hindras
att pborja en anstéllning, enbart for att formaliteterna inte &r klara.

Sa kan dock bli fallet om personen befinner sig i Sverige med ett lagakraftvunnet
beslut om avvisning eller utvisning och endast fir en provning begrédnsad till fradgan
om det finns verkstillighetshinder. I den delen en konflikt skulle uppsté mellan
avtalets bestimmelser och den svenska regleringen har Migrationsverket att ritta
sig efter den svenska regleringen. Avtalet mellan EU och Schweiz om fri rorlighet
for personer ér inte en sddan EU-réttslig reglering som kan ge den enskilde
rittigheter i strid mot det svenska regelverket. Ddrmed &r det i dessa fall endast
fragan om verkstillighetshinder som kan provas. Aven om nya omstindigheter
skulle foreligga ér det faktum att en schweizisk medborgare avser att utova sin ratt
till rorlighet normalt inte en sddan annan sérskild anledning (12 kap. 18 § forsta
stycket 3 andra ledet utlanningslagen) som kan motivera att beslutet inte bor
verkstillas, framfor allt d& det krdvs en ren undantagssituation for att
uppehallstillstdnd ska kunna ges.’

3.1.4. Varaktigt bosatt i annan EU-stat

Enligt direktivet om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgare ska den varaktigt
bosatte senast tre manader efter inresan ldmna in en ans6kan om uppehéllstillstand.
Medlemsstaterna kan ocksé vélja att godta en ansdkan gjord medan personen &r
kvar i den forsta medlemsstaten. Det giller d&ven for den varaktigt bosattes

familjemedlem, forutsatt att familjen redan var bildad i den forsta medlemsstaten
(artikel 15.1 och 16.3).

Vare sig utlanningsforordningen eller direktivet om varaktigt bosatta innehaller
nagra bestammelser som reglerar vad som ska galla for det fall att utlanningen
omfattas av ett lagakraftvunnet avlagsnandebeslut. De svenska bestammelserna har
sin grund i EU:s direktiv om varaktigt bosatta. Vid tillampningen av nationell ratt
och sadana bestammelser i nationell ratt som har inforts séarskilt for genomforandet
av ett direktiv ska den nationella ratten tolkas mot bakgrund av direktivets
ordalydelse och syfte.®

7 Jfr prop. 2004/05:170 s. 226 och 299-300.
8 Jfr. bl.a. EU-domstolens dom den 10 april 1984, von Colson, mal 14/83, EU:C:1984:153
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Syftet bakom bestammelserna i direktivet om varaktigt bosatta maste darfor ocksa
beaktas vid bedémningen av om en ansokan om uppehallstillstand for en person
som har stallning som varaktigt bosatt ska provas trots att han eller hon omfattas av
ett lagakraftvunnet utvisningsbeslut.®

Den overgripande malsattningen med direktivet om varaktigt bosatta ar att
tredjelandsmedborgare som &r etablerade i en annan medlemsstat ska kunna réra
sig fritt inom unionen och att framja den fria rérligheten for dessa personer, sarskilt
pa arbetsmarknaden. Av artikel 15.1 i direktivet framgar vidare att utgangspunkten
ar att den varaktigt bosatta ska ansoka om uppehallstillstand forst efter inresa i den
andra staten. Mot denna bakgrund har Migrationséverdomstolen i dom den 18
oktober 2021, MIG 2021:16, bedémt att en ansékan om uppehéllstillstand fran en
utlanning som har stallning som varaktigt bosatt i en annan EU-stat och som
befinner sig i Sverige ska provas i sak &ven om utl&énningen omfattas av ett
lagakraftvunnet utvisningsbeslut.

Migrationsdverdomstolen har inte uttalat sig om vad som galler familjemedlemmar
till dessa personer, men eftersom de omfattas av samma regelverk far det anses att

ansokningar fran dessa personer ocksa ska provas i sak aven om de omfattas av ett

lagakraftvunnet utvisningsbeslut.

3.2. Nar ett beslut om avvisning eller utvisning verkstallts
men personen atervander till Sverige

Naér ett beslut om avvisning eller utvisning verkstillts men personen atervander till
Sverige dr huvudregeln att beslutet ska verkstéllas pa nytt, om det inte upphort att
gélla. Det géller dock inte om personen dr undantagen fran kraven pé visering eller
uppehéllstillstand, forutsatt att det inte finns ett gdllande &terreseforbud (12 kap.
23 § utldnningslagen).

I avgérandet MIG 2021:16 har Migrationsdverdomstolen uttalat att en sdkande,
vars tidigare utvisningsbeslut inte hade forenats med ett dterreseforbud, har ritt att
fa sin ansdkan om uppehéllstillstdnd sdsom person med stéllning som varaktigt
bosatt i annat EU-land prévad. I och med sin status som varaktigt bosatt i en annan
EU-stat och den ritt till fri rorlighet som statusen medfor ansdg domstolen att det
inte fanns négot hinder for sdkanden att resa in i Sverige och pa nytt ansdka om
uppehéllstillstind. Migrationséverdomstolen har inte uttalat sig om hur en ansdkan
fran en s6kande vars tidigare utvisningsbeslut forenats med ett aterreseforbud ska
hanteras.

Utifran Migrationsoverdomstolens uttalanden, om att det inte finns hinder for en
sokande vars tidigare utvisningsbeslut inte forenats med ett aterreseforbud att resa
in 1 Sverige och pa nytt ansoka om uppehallstillstdnd, kan foljande tolkning goras
vad giller sokande som omfattas av ett aterreseférbud. En sdkande vars tidigare
utvisningsbeslut forenats med ett aterreseforbud far inte atervénda till Sverige eller

° Jfr. MIG 2021:16
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ovriga Schengenliander under en viss tid vilket innebér att det finns hinder for
personen att resa in i Sverige och pa nytt ansdka om uppehéllstillstand.

Detsamma borde gélla en s6kande som @nnu inte 1dmnat landet och vill ansdka om
uppehéllstillstaind pa nytt. I de fall dir det finns ett lagakraftvunnet
avlagsnandebeslut som &r forenat med ett aterreseforbud och sokanden ansdker om
uppehéllstillstdnd pé nytt bor ansdkan dérfor avskrivas med hdnvisning till att
sokande har ett aterreseforbud. Den nya ansdkan provas dérefter inom ramen for
verkstéllighetshinder.

EES-medborgare och deras familjemedlemmar som har uppehallskort samt
schweiziska medborgare ar undantagna fran kravet pa visering under de forsta tre
manadernas vistelse i Sverige (2 kap. 8 a § forsta stycket 1 och 2 utldnningslagen
och 3 kap. 1 § forsta stycket 2 utldnningsforordningen).

Négot motsvarande undantag finns inte for den som ar familjemedlem till en
schweizisk medborgare. Inte heller for ndgon som ar varaktigt bosatt eller dennes
familjemedlem.

Brittiska medborgare &r viseringsfria till Schengenomradet. Familjemedlemmar
som inte &r medborgare i Storbritannien eller en medlemsstat som vill ansluta sig
till en familjemedlem som vistas i Sverige kan emellertid vara viseringspliktiga.

Kravet pa visering géller dock inte om de har giltiga dokument om uppehéllsstatus
som utférdats i enlighet med uttrddesavtalet. Dessa personer ska dock enligt
uttrddesavtalet beredas all den hjélp de behover for att fa nddvindiga viseringar.

Enligt artikel 21 i Schengenkonventionen far en utldnning som har ett
uppehéllstillstdnd i en medlemsstat rora sig fritt i hogst tre manader under en
sexménadersperiod inom &vriga medlemsstaters territorier, forutsatt att han eller
hon uppfyller vissa inresevillkor och inte finns registrerad pd medlemsstatens
sparrlista (se dven 3 kap. 1 § forsta stycket 11 och 4 kap. 6 §
utlinningsforordningen).’® Fér EES-medborgare, schweiziska medborgare och
deras familjemedlemmar riaknas den uppehallstillstandsfria tiden istéllet alltid fran
inresan i Sverige (4 kap. 2 § utlénningsforordningen).

I de fall en EU-medborgare, en medborgare i Schweiz eller ndgon som é&r varaktigt
bosatt i annan EU-stat, eller dennes familjemedlem, &r undantagen fran kravet pa
visering kan han eller hon ddrmed normalt resa in i Sverige och vistas hir under tre
manader. Detsamma géller brittiska medborgare och deras familjemedlemmar som
omfattas av uttrddesavtalet. Detta géller trots att det finns ett beslut om avvisning
eller utvisning, men forutsatt att det inte finns négot aterreseforbud. Nar tre
manader forflutit kan beslutet om avvisning eller utvisning verkstillas pa nytt.

Niér personen ansdker om uppehallstillstdnd kan denna ansdkan beviljas, om beslut
tas inom treménadersperioden. Efter tre ménader 4r provningen istillet begrinsad
till om det finns hinder mot verkstélligheten av avvisnings- eller utvisningsbeslutet.

10 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 265/2010 av den 25 mars 2010 om andring av
konventionen om tilldmpning av Schengenavtalet och av férordning (EG) nr 562/2006 vad galler
rorlighet for personer med visering for langre vistelse (EUT L 85 31.3.2010, s. 1-4, Celex 32010R0265).
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Denna ordning géller dock inte en ansdkan om uppehallstillstind fran en utlénning
som har stdllning som varaktigt bosatt i en annan EU-stat eller dennes
familjemedlemmar. En ansokan om uppehallstillstdnd frén en utlénning som har
stdllning som varaktigt bosatt i en annan EU-stat och som befinner sig i Sverige ska
provas i sak d&ven om utlénningen omfattas av ett lagakraftvunnet utvisningsbeslut.
1 Detsamma géller for ansdkningar frn denne persons familjemedlemmar.

Vad giller brittiska medborgare som omfattas av uttrddesavtalet och deras
familjemedlemmar ska en ny ansdkan om uppehéllsstatus fran en person med ett
lagakraftvunnet avldgsnandebeslut handlaggas av Migrationsverket som ett
grundirende avseende uppehallsstatus. Ansdkan ska inte hanteras som ett drende
rorande verkstéllighetshinder.

Detta mot bakgrund av att 12 kap. 18 § utldnningslagen hanterar frigan om
uppehéllstillstaind och inte frigan om uppehallsstatus. En ansékan om
uppehéllstillstind fran brittiska medborgare ska emellertid hanteras inom ramen for
12 kap. 18 utldnningslagen.

3.3. EU-rattens betydelse nar ett beslut i
verkstallighetsarendet 6verklagas

Enligt svensk rétt kan Migrationsverkets provning i ett verkstéllighetsdrende av om
nya omsténdigheter finns, som innebér att uppehéllstillstdnd bor ges (12 kap. 18 §
utldnningslagen), inte dverklagas.'? Mojligheten till domstolsprévning ér i dessa
fall begrénsad till om frdgan om inhibition av verkstélligheten enligt 12 kap. 17 a
forsta stycket eller 17 d utlinningslagen.

Men skulle Migrationsverkets provning enligt 12 kap. 18 § utlainningslagen av om
det finns ett verkstillighetshinder 6verklagas far verket 6verlimna 6verklagandet
till migrationsdomstolen, som har att ta stéllning till detta.

3.3.1. EES-medborgare och brittiska medborgare som omfattas av
uttrddesavtalets bestammelser

Nér det inte dr frigan om uppehallsritt &r Migrationsverkets beslut enligt 12 kap.
18 § utlanningslagen inte Gverklagbara. Det géller 4ven nir beslutet avser en
EES-medborgare eller dennes familjemedlem samt brittiska medborgare och deras
familjemedlemmar som omfattas av uttrddesavtalet. Enligt rorlighetsdirektivet far
déremot alla beslut som begrénsar unionsmedborgarens och deras
familjemedlemmars fria rorlighet 6verklagas (artikel 15.1 och 31.1).

Detsamma géller for brittiska medborgare, och deras familjemedlemmar

(artikel 18.1 r och 21 uttrddesavtalet).

1 Se MIG 2021:16
2 Se MIG 2011:26.
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RATTSLIGT STALLNINGSTAGANDE Migrationsverket

Av utldnningslagen foljer att Migrationsverkets beslut som ror uppehéllsrétt och
uppehéllsstatus far verklagas till domstol (14 kap. 5 b och ¢ § utlanningslagen).
Aven om Migrationsverket beslutar att inte avbryta verkstilligheten far beslutet
overklagas, i de fall uppehéllsritt dberopas.t

3.3.2. Schweizisk medborgare

Beslut som géller tillimpningen av bestimmelserna i avtalet mellan EU och
Schweiz om fri rorlighet for personer ska enligt avtalet kunna Gverklagas (artikel
11.1 och 11.3). Men avtalet &r inte en sddan gemenskapsrittslig reglering som har
direkt effekt som bérare av rittigheter, vilka kan &beropas av den enskilde.
Migrationsverkets provning i ett verkstéllighetsdrende av om nya omstandigheter
foreligger, nér beslutet avser en schweizisk medborgare som avser att utnyttja sin
fria rorlighet eller dennes familjemedlem, beddms ddrmed inte vara mojlig att
overklaga. Det giller oavsett om avsaknaden av en mojlighet till 6verprovning
skulle strida mot avtalet.

18 Jfr MIG 2011:30.
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